OPRAWY OSWIETLENIA AWARYJNEGD

DISCRET N (wersja 3 LED)

Uniwersalna oprawa awaryjna do oswietlania powierzchni )
¢ Q
1053,/2011

Dane techniczne oprawy: ___

DISCRET N

Napigcie zasilania DC S\

faav

Akumulator

wysokotemperaturowy, NiCd

Dostene wykonania ‘ do pracy z systemem centralnego

| monitorowania opraw autonomicznych

Stopier ochrony

Polaczenie przelotowe

0°C- +40°C
(5°C- +35°0)

blacha stalowa malowana proszkowo

Wykonania:

= DN1 - okragta, BO mm 2 DNE - okragta. 120 mm

AMATECH - AMABUD Elektrotechnika Sp. z o.0.

{ 1
— AA i vl Kalinowa 68, 09-402 Plack, tel. (0-24] 267 B8 60, faks (0-24) 267 B8 62
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DISCRET N (wersja 3 LED)
Uniwersalna oprawa awaryjna do o$wietlania powierzchni

105372011

Dane do zamowienia: N
Krzywe swiatfosgj

wersja 3 LED

AMAZ201041303 \
AMA201051301 DN2/3/3/AS/1H/CT 1h AS o e RV N G
e | |\
o
P

TAMA201071301  DN2/3/3/LJET . : cLs
FUNKCJA: R
[AT] - autctest 45°
[CT]- centrattest do wspdipracy z systemem MAKS PRO \

[AS] - praca w trybie awaryjna-sieciowym
[CB*] - do pracy z centralng bateri - monitaring opraw

{CB* *]- do pracy 2 centralng baterig - manitoring cbwodsw
{CLS] - do pracy z niskonapieciowym systemem zasilania grupowego 24V \\\ A )
g -
{/ \«\\ 5 s
Akcesoria: il . . kS
b 0= 100%
——q0-C180 —— 90 - 270
DISCRET W,/C8

uchwyt montazawy 45° do DN3 120 mm) .
AMA20B450047  RAL 9010/ RAL 9016 Wymiary: [mm]
dostepne inne kolory - na zapytanie

krzywa éwiatlosci opraw do pracy z centraing baterig

DN1/CLS

Dane projektowe

Tablica rozmieszczen opraw:

DISCRET N/1H/AT/CT - Tablica rozmieszczen opraw autonomicznych, z autotestem
oraz wspolpracy z z systemem centralnego monitorowania MAKS PRO - 1 lux

3]

baterii - 1 lux

) (315

Akcesoria:
uchwyt montazowy 45° dla DN3 (120 mm)

OAKATD3.03/01.08.2015

Przy wsptlczynniku kanserwacii: 0,8

AMATECH - AMABUD Elektrotechnika Sp. z o.0.
ul. Kalinowa 68, 09-402 Piack, tel. (0-24) 267 88 BO, faks [0-24) 267 88 62
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OPRAWY OSWIETLENIA AWARYJNEGO

EMAX ALU LED Z=
Uniwersalna dwustronna oprawa ewakuacyjna C'?ﬁ;r
1064,/2011

Dane techniczne oprawy:

£

EMAX ALU LED

: do pracy z niskonapigciowym
L} SRR et fai : ; systemem zasilania grupowego 24V

Stopien ochrony

Polgczenie przelotowe

0°C- +40°C
(-5°C - +35°C)

aluminium

Odleglos¢ widzenia poliwgglan przezroczysty

na Scianie

Oprawy bez piktogramow
Piktogramy patrz strona [I-38

DAKATO3.08/01.082018

AMATECH - AMABUD Elektrotechnika Sp. z 0.0.
ul, Kalinowa 68, 09-402 Piuck, tel. (0-24) 267 88 B0, faks (0-24) 267 88 62




OPRAWY OSWIETLENIA AWARYJINEGO

EMAX ALU LED
Uniwersalna dwustronna oprawa ewakuacyjng

e

CNBOP
1064,/2011

Dane do zamowienia: )
. — Wymiary: [mm)

324

EA/4//ASH/AT ‘ 1h . .. T ]
: . i -x¢]©l©-lol

AMA201050208 EA/4/4/AS/1H/CT 1h AS cT

AD1D40210

AMA201020201 EA/4/4/JET B ) ca* )

AMA201070201 EA/4/4/1-JET . 2 oLs

FUNKCJA:
[AT] - autotest
[CT] - centraltest do wepdipracy z systemem MAKS PRO i 249
[AS] - praca w trybie awaryjno-sieciowym

[CB*]- do pracy z centralng baterig - monitoring opraw

[CB~~]- do pracy z centraing baterq - manitaring obwodaw

{CLS]- do pracy z niskanapieciowymn systemem zasilania grupowego 24V

Akcesoria:

AMA208000102  Zwis lafcuchowy ' T . a2

 AMA208450021

Elementy montazowe:

uchwyt 1
prostopadty do Sciany

uchwyt 2
réwnolegly do Sciany

uchwyt 3

réwnolegly do Sciany
(maskujacy)

=

-

OAKXATO3D09/01,08.2015

AMATECH - AMABUD Elektrotechnika Sp. z 0.0,
ul. Kalinowa 6B, 09-402 Plack, tel. (0-24) 267 88 B0, faks (0-24] 267 88 62

amail amatech@amatach pt1 www amatech eu,
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kompaktowa centrala oddymiania

do zastosowania na klatkach schodowych
centrala wyposazona w mikroprocesor
obstuguje jedna strefe oddymiania (1 linia, 1 grupa)
calkowity prad napedéw 2A lub 4A

komfortowe funkcje dla codziennej wentylacji

Posiadajgce certyfikaty CNBOP, VdS elektryczne centrale
oddymiania typu: RZN 4402-K (-KS) oraz RZN 4404-K (-KS)
opracowano specjalnie do zastosowania w matych obiektach
budowlanych jak np.: klatki schodowe. Uklady sterujace posiadajg
wysoki standard wyposaZzenia zapewnigjacy komfort obstugi
miedzy innymi dzigki zastosowaniu mikroprocesora. Zintegrowany
service timer do kontroli czestosci zabiegdw konserwacyjnych,
mozliwosé kodowania i nastawiania licznych funkeji np.: alarm
w przypadku uszkodzenla, regulacja czasu przewietrzania,
ograniczenie wysuwu stanowig standardowe wyposazenie centrali.

' Product Information ]

compact smoke and heat ventilation control
in particular for staircases

microprocessor based control panel

1 line, 1 group

2A or 4A actuating current

comfort functions for daily ventilation

The VdS-approved electric control system RZN 4402-K (-KS) and
smoke vent control panel RZN 4404-K (-KS) are particularly
designed for the use in small buildings e.g. staircases.

The controllers convince as they offer a high equipment standard
and operation comfort. An integrated service timer for monitoring
of the maintenance rate, numerous connectible functions for alarm
and fault and adjustable functions like time limit for ventilation and
stroke-arresting device are just as well part of the standard of this
system as internal fault/ and diagnostic indicators.

and Heat VVant Quatame Fira Alarm Quectame

Nriva Quetame

: - Systemy sygnalizacji pozarowejl l Systemy napedow J - Systemy blokad drzwi J. Systemy naturalnej wentylacji
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konstrukcja kompaktowa dla catkowitego pradu napedu 2 lub 4A
stahilizowane napigcie wyjSciowe

mozliwos¢ podtaczenia maks. 8 przyciskéw oddymiania i 14 czujek
pozarowych (wolno stosowac tylko czujki dopuszczone przez D+H)
wigczalne funkcje bezpieczenstwa: uszkodzenie = alarm,
resetowanie instalacji oddymiania i zdalne reselowanie czujek
dymowych

mozliwo$¢ przytaczenia czujki deszczowej lub wiatrowo-
deszczowej bez modutu dodatkowego

gtéwna plyta drukowana z 1 miejscem witykowym na modut
dodatkowy.

centrala w natynkowej obudowie z tworzywa sztucznego;
zamykane drzwiczki z blachy stalowej

mozliwosé odrebnego nabycia podtynkowego zestawu
montazowego do centrali UPS 44-K

zamykana obudowa natynkowa z blachy stalowej (-KS)
mozliwosc przylaczenia optycznych | akustycznych urzadzen
alarmowych

72 godziny awaryjnego zasilania w wypadku przerwy w dostawie
energii z sieci

wymagane 2 akumulatory typ 1 (1,3Ah) dla RZN 4402-K lub typ 2
(2,2Ah) dla RZN 4404-K

w potgczeniu z urzadzeniami alarmowymi wymagane 2
akumulatory typ 2 (RZN 4402-K) lub typ 8 (RZN 4404-K z wickszg,
obudowa)

w ofercie D+H dosleﬂne sg jako akcesoria: przycisk oddymiania i
wentylacji, napedy okienne, czujki pozarowe oraz urzadzenia

sterujgce instalacji wiatrowej, deszczowej i temperatury
pomieszczen.

systemn monitorowania przewodow pod katem wystgpowania
zwarcia i przerwania.

. Features

approval according o Vds 2581 / 2593 (RZN 4402-K/KS)

- compact style, for 2A or 4 actualing current
- stabilized oulput voltage

- connection of max. 8 smoke vent buttons and 14 fire detectors
- only D+H approved detectors permissible

- switchable smoke vent safely functions: fault = alarm, smoke
vent resetting and smoke detector remote reset

- possibility of connecting rain detectors or wind/ rain detectors
without supplementary module

- central pcb with 1 plug-in slot for supplementary module

- plastic housing, surf. type, with lockable steel sheet door (-K)
(mounting set for flush mounting, UPS 44-K, available)

- lockable steel sheet housing for surface mounting (-KS)

- connection possibility for visual and acoustical alarm devices

- 72 hours emergency supply in case of power failure

- 2 x accumulators type 1 (02K) or type 2 (04-K) required or in
conjunction with alarm devices 2x type 2 (02-K) or type 8
(04-K with bigger housing)

- smoke vent and vent buttons, window drives, automatic fire
detectors including wind, rain and room temperature
controls available as accessories in D+H-program

- line monitoring for short circuit and interruption

Naped okienny
window drive

obwéd grupowy/ group
obwéd liniowy / line

centrala oddymiania, typ RZN 4402-K
smoke vent control panel, type RZN 4402-K

[ Technical Data

Typ /type RZN 4402-K (KS) RZN 4404K (KS)
Zasilanie / power supply 230VAC/50HzZ, 60VA 230VAC/50Hz, 120VA
Wyjscie / output 24VDC, max. 2A 24VDC, max. 4A
Typ pracy / class of rating

dozér | monftoring Praca ciagha | continuous duty

- alarmiwenfylaca / alarmiventiation | Praca kritkotrwata / short-fime duty (20% ED)
Stopieficchrony/ protectivesystem | 1P 30 (ip54)
Zakrestemp./rangeoftemp. |od-5°Cdo+55°C

Kolor / colour RAL 8010, biaty / white

Z zasirzezeniem zmian technicznych.
Rights to technical modifications reserved.

© 2012 D+H Mechatronic, Ammersbek

DH= mf

!

omment

Typs

RZN4402K  |30.102.20|250 x 250 % 91 | 2,70kg | Borkowy wymiar wnekowy
RZN4404K  |30.102.30| 250 x 250X 91 | 3,00kg | hig mount Tecess dimension:
UPS44K  |7060065] | 0:35Kg |

REZN4402:KS  |30.101.60/400 % 300 x 120 790k

RZNA04-KS  |30.101.40/400 x 300 120] 8,20kg
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CZUjkI poza

W 7% ;_n%?

B MPD/MPT951/DOR40/0SD 23 -optyczneczujki - do czujek dymu naleza; optyczna czujka dymu, czujka
dymu dziatajace na zasadzie $wiatta rozproszonego °ptV°z“°"emPerat"’°“’a
. ] . - w przypadku czujki optyczno-temperaturowej czutosé elementu
B MFR 830 - rézniczkowa czujka ciepta wykrywajacego obecnoéé dymu zalezna jest od zmian

temperatury w otoczeniu czujki. Jezeli temperatura nie ulega
zmianie, wowczas czuto$¢ czujki jest redukowana tak, aby

B MMT 860/ MHT 890 - nadmiarowa czujka ciepta zapewni¢ podwyZzszong odpornos$é na falszywe alarmy. Jezeli
rejestrowany jest znaczny wskaznik wzrostu temperatury,
czulo$¢ czujki jest zwiekszana do wartosci maksymalnej, aby
umozliwi¢ jak najszybsze wykrycie szybko rozwijajacych sie
pozarow

- do czujek ciepla nalezg: czujki nadmiarowo — réZniczkowe,

czujki nadmiarowe (temperatura $rednia), czujki nadmiarowe
(temperatura wysoka)

i . Systemy sygnalizacii poiarowej’]- Systemy napedéw l. Systemy blokad drzwi —l . Systemy naturalnej wentylacji



Interfejs uzytkownika

B R A e A LR R R R TR TR e,

- wskaznik LED sygnalizuje stan pracy czujki

- wszyslkie pofgczenia kablowe realizuje sig za posrednictwem
gniazda czujki (zamawianego oddzielnie)

- konwencjonalne czujki i gniazda umozliwiajg zastosowanie
wyniesionych wskaznikéw zadziatania LED

- czujki sg montowane i przylgczane do linii za posdrednictwem
gniazda

- przepust kablowy gniazda moze znajdowac¢ sie z boku [ub z tylu

- mozliwe jest mechaniczne zablokowanie czujki w gniezdzie,
aby zapobiec nieuprawnionemu usunieciu czujki z gniazda bez
specjalnego narzedzia

- zastosowano mechanizm zapadkowy w celu fatwego wskazania,
ze czujka zostala prawidiowo zamocowana w gniezdzie

- w gniazdach przewidziano oddzielne zaciski do przylaczenia
wejscia i wyjscia linii dozorowej

- kazdy zacisk umoZliwia przytgczenie kabla o przekroju do 2,5 mm?

- zapewniono $rodki umozliwiajace zachowanie dystansu

w celu uniknigcia powstania odksztatcen konstrukcji gniazda przy
montazu na nieréwnych powierzchniach (mocowania odpowiadaja
wymaganiom standardu BESA) lub umozliwiajace bezposredni
montaz czujki na powierzchni.

- Optyczna czujka dymu dziatajaca na zasadzie swiatla rozproszonego
- napiecie robocze: 15-30 VDC
- prad alarmowy: 210mA
- zakres temperatur pracy: -20 °C - +60 °C
- wilgotno$¢ wzgledna: 0 - 95%

DOR 40
- Optyczna czujka dymu dziafajaca na zasadzie Swiatla rozproszonego
- napiecie robocze: 12 - 28 VDC
- maksymalny prad dozorowania: 60 mA
- prad alarmowania: 20 mA
- zakres temperatur pracy: -25 °C - +55 °C
- wymiary (z gniazdem G-40): & 115 x 54mm

MFR 830

- Rdézniczkowa czujka ciepla
- napiecie robocze: 15-30VDC
- zakres temperatur pracy; -20 °C - +45 °C
- wilgotno$¢ wzgledna: 0 - 95%

MPT 951
- Optyczno-lemperaturowa czujka dymu
- napiecie robocze: 15-30VDC
- prad alarmowy: 340mA
- zakres temperatur pracy: -20 °C - +60 °C
- wilgotnos¢ wzgledna: 0 - 95%

Z zastrzeZzeniem zmian technicznych.
Rights to technical modifications reserved.

© 2012 D+H Mechatronic. Ammersbek D"'"E |

MMT 860 / MHT 890

- Nadmiarowa czujka ciepta
- napigcie robocze: 15-30VDC
- zakres temperatur pracy: -20 °C - +60 °C dla MMT 860
; -20 °C - +75 °C dla MHT 890
- temperatura zadziatania: 77 °C dla MMT 860

92 °C dla MHT 890
0sD 23
Optyczna czujka dymowa dziatajgca na zasadzie $wiatia
rOZproszonego

- napigcie dozorowania: 18VDC (12-28VDC)

- prad dozorowania ($Sredni): 35 pA

- prad dozorowania (warto$¢. max przy starcie): 110 pA
prad alarmowania: 18 mA (przy 18V)

temperatura pracy: -22 °C - +55 °C

wilgotnos¢ wzgledna: 95% przy 40 °C

wymiary: wysoko$¢ 63mm, srednica 107mm
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HLGs(zo) FE180 PH90/E30-E90, HLGsekw(zo) FE180 PH90/E30-E90
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PRZEWODY ELEKTROENERGETYCZNE OGNIOODPORNE, BEZHALOGENOWE

ZASTOSOWANIE

Przewody elektroenergetyczne ognioodporne i bezhalogenowe typu HDGs(zo) FE180 PH90/E30-E90 300/500 V,
HLGs(zo) FE180 PH90/E30-E90 300/500 V i ekranowane typu HDGsekw(zo) FE180 PH90/E30-E90 300/500 V,
HLGsekw(zo) FE180 PH90/E30-E90 300/500 V, przeznaczone sg do zasilania instalacji w obiektach o
podwyzszonych wymaganiach przeciwpozarowych. tj. zapewnienie doplywu energii elekirycznej do urzadzen,
ktérych dziatanie jest niezbgdne podczas pozaru oraz jego gaszenia. Kable nie rozprzestrzeniajg ptomienia,
emisja dymu jest bardzo niska, a emitowane gazy sg nietoksyczne i niekorozyjne. Przewody zaleca sie stosowac
w instalacjach os$wietlenia awaryjnego, systemach oddymiana oraz mogg by¢ stosowane w systemach
alarmowych, sygnalizacyjnych, kontrolnych, DSO i innych urzadzeniach przeciwpozarowych, ktorych dziatanie
przewidziane jest w warunkach pozaru.

Posiadajg one Certyfikat Zgodnosci | Swiadectwo Dopuszczenia wystawione przez Centrum Naukowo-
Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej w Jozefowie.

W przypadku kabli ekranowanych (ekw) wspolny ekran statyczny chroni kabel przed zaktéceniami indukowanymi
przez zewnetrzne pola elekiryczne.

Kable bezhalogenowe uzywane sg tam, gdzie potrzebne jest wigksze bezpieczeristwo ludzi i kosztownych
urzgdzen elektronicznych na wypadek pozaru.

W przypadku pozaru, kable te zapewniaja podtrzymanie funkcji kabla (fj. zapewnienie transmisji danych oraz
doplywu energii elektrycznej do urzadzen, ktére muszg funkcjonowa¢ w warunkach pozaru oraz podczas jego
gaszenia np. instalacje oéwietlenia awaryjnego). Kable nie rozprzestrzeniajg ptomienia, emisja dymu jest bardzo
niska, a emitowane gazy sg nietoksyczne i niekorozyjne.

BUDOWA

- 2yly jednodrutowe (D) lub wielodrutowe (L) z miekkich drutéw miedzianych gotych lub ocynowanych,
klasy 1,2 lub 5 wg PN-EN 60228,

- izolacja zyt wykonana ze specjalnej usieciowanej gumy silikonowej,

- kolory izolacji zyt wg normy PN-HD 308 S2,

Liczba Barwy izolacji Zyt w przewodzie
Zyi z zyla ochronng (zo) bez Fyly ochronnej
2 - niebieska i brazowa
3 zielono-z6ita, niebieska, brgzowy brgzowa, czama i szara
4 zielono-z6ita, niebieska, brgzowa, czama czama, niebieska i brazowa
5 zielono-zéHa, niebieska, brazowa, czarmna, szara czama, niebieska, brazowa, czama i czama
powyzej 5 zyt Zyly numerowane

- zyly izolowane skrecone razem w warstwy o przeciwnych kierunkach skretu,
- osrodek kabla owiniety tasma poliestrowa dla przewodéw HDGsekw i HLGsekw,

- ekran statyczny dla przewodéw HDGsekw i HLGsekw z laminowane] tworzywem folii aluminiowej, z ocynowang
zytg uziemiajaca,
- powtoka kabla wykonana z tworzywa bezhalogenowego, w kolorze czerwonym.

TECHNOKABEL S.A., 04-343 Warszawa, ul. Nasielska 55, POLSKA www .technokabel.com.pl K219P07TW2011
Dzial Sprzedazy: tel. +(48 22) 516 97 97, fax +(48 22) 516 97 91 sprzedaz@technokabel.com.pl
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DANE TECHNICZNE

Srednica zyly (klasa 1 lub 2), okolo mm | 1,0 1,1 1,4 1,8 2,3 2,8

Przekrdj zyly (klasa 5) mm?| 0,75 | 1 1,5 | 25 4 6

Maksymalna rezystancja zyt w temp. 20C | Q/km| 26,0 | 19,5 | 13,3 | 7,98 495 | 3,30

Pojemno$¢ pomiedzy zylami

przy 1kHz, —maksymalna nFkm| 120 | 120 | 120 | 120 120 | 120

— $rednia 70 70 80 80 100 | 100

Napiecie pracy U./U 300/500 V Korozyjnos¢ wydziel. gazéw  bardzo mata, bezhalogenowy
Préba napigciowa 2KV sk PN-EN 50267-2-3, IEC 60754-2

Minimalna rezystancja izolacji

pH, okoto

konduktywnos¢, okoto

w temp. 20T 100 M Q-km ..
. . Gestosc dymu
Indukcyjnosc, okoto 0,7 mH/km
Maksymalna dopuszczalna przepuszczainosc
temperatura przy zyle Swiatfa, min.
w warunkach pracy + 85T Palnosé kabla
przy zwarciu (max.5 s) +250T
Zakres temperatur pracy Préby palnosci
podczas pracy od-25do + 85T
podczas uktadania od -10 do + 50C Podtrzymanie funkcji:
Minimalny promien giecia E30-E90
przewody HDGs(ekw) 10 x $rednica przewodu PH90
przewody HLGs(ekw) 6 x $rednica przewodu

Instalacja kabla -

Trwato$¢ izolacji FE180

Wykonanie wg normy

C € = przewdd speinia wymagania dyrektywy niskonapigciowej 2006/95/WE

6,8
0,4 uS/imm

niska gestosé dymu
PN-EN 61034-2, IEC 61034-2

94 %

nie rozprzestrzeniajacy pfomienia,
O zmniejszonej palnosci
PN-EN 60332-1-2, IEC 60332-1,

7

@,

PN-EN 50266-2-2, IEC 60332-3-22 (cat.A)

DIN 4102-12
PN-EN 50200 lub EN 50362

IEC 60331-21; IEC 60331-11
AT-603-0248/2009 i WT-TK-46

powinna by¢ przeprowadzona na certyfikowanym systemie zamocowari kabli. Zalecamy stosowanie zespolu kablowego (kable wraz z
system zamocowari) przebadanego wg norm DIN 4102 czes¢ 12 lub PN-EN 50200 (PN-EN 50362).

Liczba Srednica Masa Liczba Srednica Masa

Symbal x érednica | zewn Indeks Symbol : Indeks
etrzna | . 4 kabla X $rednica | zewnetrzna | 5% kabla
wyrobu 2yt (okolo) | MiedzZiowy | ok olo) wyrobu zyl (okg{o) miedziowy | - (okolo)

kg/km

Na zamoéwienie klienta wykonujemy przewody o innych $rednicach i innej liczbie yt.

TECHNOKABEL S.A., 04-343 Warszawa, ul. Nasielska 55, POLSKA
Dzial Sprzedazy: tel. +(48 22) 516 97 97, fax +(48 22) 516 97 91

www.technokabel.com.pl

K219P07W2011

sprzedaz@technokabel.com.pl




_ DH=

Konfiguracja napedu z kontrolg dostepu/ elektrozamkiem

centrala
oddymiania

DDS ,puszka przylaczeniowa S0V~
i
24\V=

ﬂ R\__‘__. elektrozamek rewersyjny 24VDC

lotwarcie po zaniku napiecia/

centrala
oddymiania
DDS puszka przylaczeniowa 23y~
| 24\V=
ﬂ | elektrozamek 24VDC
lotwarcie po podaniu napiecial
centrala
oddymiania
puszka przylaczeniowa 230V~
DDS /
IE ————>  Kontrola dostgpu, 24\ =
I domofon
ﬂﬁ elektrozamek 8-12V

lotwarcie po pedaniu naplecia/

Certyfikaty, aprobaty i inne dokumenty dostepne na www.dhpolska.pl

6/6 dtr v. 8.50






do wszystkich typéw okien

kontrolowany mikroprocesorem elektroniczny
silnik

indywidualne programowanie przez PLP
zastosowanie do systeméw oddymiania
naturalnej wentylacji

duza sita pchania i ciagniecia az do 1500N
standardowa diugo$¢ zebatki do 1000 mm (do
1200 mm na zaméwienie)

Napedy zebatkowe ZA mozna stosowat jako zdalne sterowanie
elektryczne do wszelkiego rodzaju klap oraz $wietlikéw. Dzigki
odpowiedniej konstrukcji zapewniajg one stabilnos¢ podczas pracy
w kazdej sytuacji montazowej, mozna je stosowaéw ekstremalnych

warunkach.

Zastosowanie wysokiej jakosci materiatow i sprawdzonej
precyzyjnej zebatki zapewnia diuga zywotno$¢ i niezawodng
eksploatacjg.

Réznorodnoéé konsol mocujacych umozliwia prawie kazde
zastosowanie i wiele sposobdw montazu.

lSysiemy oddymiania

J. Systemy sygnalizacji pozarowej] 3

P T B P AR —teo

PO .

L

| Product Information

g for all types of windows
microprocessor-controlled motor electronic

B
# individual programmable via PLP
E applicable for smoke and natural ventilation

high pressure and tensile force, up to 1500 N
stroke lengths, up to 1000 mm

Rack and pinion drives ZA are applicable as electric remote control for
flaps and dome lights of any kind.

Thanks to their construction, they ensure pressure and tensile
stability in any fitting position and can be used even under the most
difficult conditions.

The use of high quality materials and a proven precision toothed
rack provides for a long lifetime and a reliable function.

Avariety of fastening brackets facilitates almost any application and
numerous types of mounting.

.jyslemy blokad drzwi l- Systemy naturalnej wentylacji

[PPSR LT U SR SOS

L T Ty T I R P,



- do wykorzystania w sytemach oddymiania i wentylacji zgodnie - useable for smoke ventilation, D+H Euro-SHEV according to
z PN-EN12101-2, jak i codziennej naturalnej wentylacji DIN EN 12101-2 as well as daily natural ventilation

- do okien fasadowych, klap dachowych i kopu! swietlikéw - for fasade windows, roof flaps and dome lights

- system oddymiania z funkcjg zwiekszonej predkosci (-HS) w - available as high-speed version (HS) for a fast
celu zapewnienia szybszego otwarcia w przypadku pozaru window opening in case of fire

j sei ; - adjusting of stroke with P P1 directly at the drive
- regulacja dlugosci wysuwu zebatki za pomoca PLP adj 9 irectly
e g Y ¢ Gl - individually programmable vig Powerline

bezposrednio przy napedzie (PLP1 and PDA service tool)
- programowalny indywidualnie z uzyciem Powerline (PLP1, - low power consumption due to an high efficiency
program serwisowy PDA) - fire resistance (30 minutes/300°C) and
- niski pobor energii dzigki wysokiej wydajnosci 10.000 double strokes with rated push strength, tested
- odpornosé na temperature (30 minut/ 300°C) i przebadany na - extra silent motor running in ventilation mode
10000 cykli pracy przy obcigzeniu znamionowym - cable entry and drive unit interchangeable
- super cichy silnik pracujacy w trybie wentylacji - possibility of paint in all RAL-colours

- individual stroke lengths and change of structural dimensions
possible
- mounting-sels coordinated with profile systems available

- mozliwa powtoka lakiemicza w dowolnym kolorze RAL
- indywidualne dlugosci zebatki
zestaw konsol zamawiany oddzielnie

| Bikiad zastosowania U I [Example for Appiication |
wersja standardowa / 15, Konsole zamawiane osobno / 'r; }

please order bracket sets separately O

Maksymalna sifa nacisku na zebatke /
maximum pressure load of toothed rack

Standard version

500 600 700 800 900 1000 1100 1200
Wysuw / stroke / mm

7

R [ Technical Data |

Wersja bez tubusa (opcja "-OT") /

Version without tube (option "-OT") - : :
Typ / type zA85 (HS) | ZA105(HS) | ZA185 (HS)
Wﬁm i z e Napiecie zasilania / rated voltage 24 VDC +15% e
E d"_';lo‘ i;eaf e ——— ]G Pobér pradu  rated curent 1A@0A | 12A@224) | 14A25A) @
' ia / rated push strength 800 N
2100530 | 350mm | 80ON|1,72kg |VoA/stailessstesl oo e push sheng Ll
27.005.35| 500mm | 800N |1,95kg | V2A/ stainless steel Sita ciagnigcia ! pull strength et 1000 N 1000 N
ZA 85/600 27.00540 | 600mm | B0ON|2,10kg | V2A/ stainless steel Sita zamykania / closing strength 800 N
ZAB5/800* 27.005.45 | 800mm | 80ON|240kg | V2A/ stainless steel Sl Biokiiy ! ocking eesiine . A1ON
ZA85M1000° | 27.00550 | 1000mm| 80ON|2,70kg | V2A/stainless steel ——————— e
ZA 105/500 27.005.60{ 500mm { 1000N | 1,95kg | V2A/ stainless steel X - — : e o
ZA105/600 | 27.005.65] 600mm | 1000N |2,10kg | V2A/ stainless steel Czas pracy OTW. / opening time (HS)| ~ 8 mm /s (~ 17 mm / 5) £ S 0hc
ZA105/800" 27.005.70 | 800mm | 1000N {2,40kg | V2A/ stainless steel Czas pracy ZAM. / dlosing time ~7,1mm/s g
ZA 1051000 | 27.005.75 1000mm | 1000N | 2,70kg i V2A/ stainless steel St. ochronny / protective system IP 65 §
ZA 155/500 27.005.90 | 485mm | 1500N] 1,95kg | V2A/ stainless stee! -
Zakres temp. / temp. -25°C ... +65°C &
ZABS/G00-HS | 27.006.05] _600mm | B0UN|2,10kg | V2AJ stalnless steel el el L - <
ZAB5/B00-HS* | 27.006.10 | 800mm | BOON |2,40kg | V2A/ stainless steel BN tharlon B3I Blicon g
ZA85/1000-HS" | 27.006.15 | 1000mm | 800N |2,70kg | V2A/ stainless steel Obudowa / housing R RO e g

ZA 105/600-HS* | 27.006.30 { 600mm | 1000N ; 2,10kg | V2A/ stainless steel
ZA 105/800-HS* | 27.006.35{ 800mm | 1000N | 2,40kg | V2A/ stainless steel
ZA 155/800-HS* | 27.006.45{ 800mm ; 1000N|2,40kg | V2A/ stainless steel
ZA 155/1000-HS" 27.006.40 | 1000mm | 1000N | 2,70kg | V2A/ stainless steel

* Bez dolnych otwor6w, Tylko do gémego montazu konsoli,
Withoul boring al bottom. Only for lopside mounting.

Z zastrzeZzeniem zmian technicznych.
Rights to technical modifications reserved.
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Cmnbrm mad Lamk Unsmd Cuabanas

dla central oddymiania 24 VDC firmy D+H
szczegblnie wytrzymata aluminiowa obudowa
opcjonalna integracja przycisku wentylacji
dostepny w 5 kolorach pokrytych proszkowo
wymienne oznakowanie w 32 jezykach

modutowa konstrukcja dla indywidualnych
zastosowan

Przyciski oddymiania stosuje sig w powiazaniu z instalacja
oddymiania D+H typu RZN, w celu rgcznego wyzwalania systemu
w razie pozaru. Sygnalizowane sg tu dodatkowo stany robocze

i alarmowe.

Duzy wybdr typéw zaspakaja niemal wszystkie wymagania
budowlane.

| Product Information

for 24 V D+H smoke vent control panels
particularly rugged aluminium housing
integrated ventilation button optionally

in 5 powder-coated colours available
exchangeable smoke vent sign in 32 languages

Modular construction for individual completions

In case of fire the smoke vent buttons RT are used for the
manual release of the system, in connection with D+H smoke
vent systems of the type RZN. In addition the operation and

alarm conditions are displayed.
Due to the large range of types, almost every structural

requirement is fulfilled.

| B systemy sygraizacii potarowe) [ systomy napedsw

|. Systemy blokad drzwi |. Systemy naturalnej wentylaci

Clra Alnre Cuatacan

Nrhen Cuctame

Cira Aanre Manbeal Cuatamn Alatiirnl Vianklatinn Quntame



R e o

_Features

TR

TR RN

- atest wg EN 12101-9 1 VdS 2592 - approval according t0 pr EN 12101-9 and VdS 2592 requested
(tylko RT45 ol})(udow;z Z RTdBEai5-1~LT) o (only RT 45 and orange housing with RT BE45-1-LT)
i"nd()j;avsit upar}g eW wykonaniu standardowym lub na zapytanie jako - available as standardize-conformal standard design or
zestawienie obudowy i panela obslugi housing and operating panel individually arranged
- zamykana obudowa wykonana z odlewu aluminiowego - surface type aluminium die cast housing with break-type
z W)Zrhuana szybka, kluczem i etykietami opisowymi glass, key and designation labels in 32 languages
- ﬁvfn?(cjﬁzymm - functions:
- OTWARCIE-ZAMKNIECIE (przycisk ZAMK. przykryty) + OPEN-CLOSE (CLOSE-button concealed)
- Wyswietlacz alarmu, kontrolki, awarii - alarm display, pilot light and fault indication
- RT BE45-ST dodatkowo z odtaczang akustyczna sygnalizacig - RT BE45-ST with additional acoustical fault signal
awarii disconnectable
- zintegrowang opcjonalnie z przyciskiem wentylacji (-LT) - optionally with integrated vent button (-LT)
- przycisk funkcyjny: OTWARCIE -ZAMKNIECIE z niebieska - functions: OPEN - CLOSE button with blue light when open

diodg sygnalizacji otwarcia

| Range of Products e

o

wymiary S x W x G/
Dimensions W xHx D:
129x 138 x 3%9mm

T LT45

standardowy kolor:
pomaraficz = RAL 2011
na zapytanie:
szary/grey = RAL 7035
czerwfred = RAL 3000
nieb/blue = RAL 5009
Zotty/yellow = RAL 1004

Type Ord.-No. |Weight | Comment o Ord.-No. {Weight |Comment
RT 45 65.403.23 0,31 kg | hompiely parclsbele keor pomarafcz RT BE4S-1 66.103.04 | 0,05 kg |pedczajednostka RT
i LT - pomaraficz ; j iski *
RT45LT 0,31 kg | A s L a2 RTBE45-1-LT 66.103.05 0,05 kg |RJedces jecheetka RY £ prayciskiem went
RTGEHOZALU 6540333028 kg | ERESUSHAGRATEE LORPOm™i™e  RTBEA2ST 3512 | 008 kg R sl v e
sta obudowa do RT  LT- kolo porararcz = peeg i sngle Wi Duzze
RTGEHO2-T-ALU _|65.403.38 |0.26 kq | St housing for 1 S win . oeres . RTLT45 66.103.06 | 0,02 kg |[ednostia KT paycisiem wenl

* plytka poj. przycisku RT z przyciskiem went.

<
x
a
£
v
~
(o
[
-
&
c
a

Z zastrzezeniem zmian technicznych.
Rights to technical modifications reserved.
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DDS 54/500

specjalna wersja do otwierania drzwi
do systeméw oddymiania i naturalnej wentylacji
kontrolowany mikroprocesorem elektroniczny silnik

indywidualne programowanie przez PLP

duza sita pchajaca, 500N
kompaktowa wytrzymata konstrukcja

Naped drzwiowy DDS ma swoje zastosowanie jako zdalne
sterowanie elekiryczne do drzwi. Dzigki duzej sprawnosci i
kompaktowej konstrukcji wymaga on niewiele miejsca w kazdej
sytuacji montazowej.

Zastosowanie wysokiej jakosci materiatéw [ wytrzymalego
specjalnego taricucha zapewnia diuga Zywotnos¢ i niezawodng
eksploatacie.

Fysfew oddymiania

].jystemy sygnalizacji pozarowej

Coacatin mmd 1lant Vimel Coabanan

Cirm Al Cumdaman

Rriin Queolame

[ Product Information

specially designed for doors

applicable for smoke and natural ventilation
microprocessor-controlled motor electronic
individual programmable via PLP

high pressure force, 500 N
compact robust shape

Door drive DDS is particularly applicable as electric remote control
fordoors.

With a particularly compact design and high efficiency, the drives
require only a smallamount of space for mounting position.

High quality materials and diligent engineering facilitates a reliable
and unobstrusive system.

i . Systemy blokad drzwi | .ﬂstemy naturalnej wentylacji

Cirn drnr Cantenl Qustames Mlatural Viantilaline Quetame




Parametry

L

E Features

w szczegolnosci do zastosowania dla drzwi

aran;u{e niezbedny doplyw $wieZego powietrza
napowielrzanie) oraz otwarte drogi ewakuacyjne

otwieranie drzwi do maksymalnie 90,
mozliwos¢ rgcznego otwierania drzwi po zamontowaniu napedu

mozliwos¢ zastosowania wraz z elektrozamkiem
autornatycznym typu lkon czy Ehem

duza sila pchania dzigki specjalnej stabilizacji tanicucha
mozliwo$¢ zamykania samozamykaczem (w gestii inwestora)
elektroniczny wylacznik przecigzeniowy

pmgsranwmﬁérl]ri(eqeﬁtzez Powedin%%LF’% pmgwr‘ésrﬁ“s'uemisowy PDA)
super cichy silnik pracujacy w trybie wentylacji

wyposazony w funkcje zabezpieczajgca w przypadku zagroZenia
przytrzasnigciem

do montazu na $cianie lub o$cieZnicy

dostepne rézne opcje, np. wskazniki pozycji i statusu,
do wspéipracy z uszczelkg zabezpieczajacy

dotaczony komplet konsol mocujgeych

w ofercie D+H dostepne akcesoria dodatkowe, m.in.urzadzenia
sterujgce do systeméw oddymiania

in particular for doors

warrants necessary fresh ajr and free escape routes
opening of the door up to maximum 90°

door can still be manually opened

passibility to combine with el. door lock, Type Ikon or Ehem
high pressure force by special chain stabilization

closing by door closer, provided by others

electronic limit stop and overload culoff

all drive functions, characteristics and stroke lenght are
programmable via Powerline (PLP1, PDA service tool)

extra silent motor running in ventilation mode

equipped with additional passive and active anti pitch.
funetion for the main closing edge

mounting on wall or in doors groove
various options available, e.g. position and status indications
bracket set included

Smoke, heat vent and ventilation controllers as well as
various accessories available in D+H-program

| Technical Data

Zasilanie / power supply 24VDC +15%, 1A

i pohania push foroe o DDS 54/500 !23.002.40 lZ,DOkg ' f
Sita ciagnigcia / pull strength 160N oo beclecaretia ' ‘

Czas pracy OTW. / opening time ~43 s

Czas pracy ZAM. / dosing time ~52 5

St ochrony / protective system P32

Zakres temp. / temp. range 5°C... +75°C

Przewdd / connection 2,5 m silikon

Obudowa / housing ng;nedodywwane srebrem

Z zastrzezeniem zmian technicznych.
Rights to technical modifications reserved.
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ISO
9001:2000

UTP-H kat.5e 4x2x0,5 mm - 155 MHz

strona 1z 2

KABLE DO SIECI TELEINFORMATYCZNYCH

ZASTOSOWANIE

Kabel UTP-H kat.5e 4x2x0,5 mm przeznaczone sg do pracy w sieciach komputerowych multimedialnych
(transmisja danych, glosu i obrazu telewizyjnego o wysokiej rozdzielczosci - HDTV), z okablowaniem
strukturalnym budynkéw wigcznie, w sieciach przemystowych i innych sieciach dedykowanych niewrazliwych
na wplyw zaklécen elektromagnetycznych.

Kable stosuje sie rowniez w sieciach komputerowych o zwiekszonej przeptywnosci binarnej przy jednoczesnej
transmisji dwukierunkowej we wszystkich torach symetrycznych kabla 4-parowego (peiny dupleks, technika

Gigabit Ethernet).

Kable w powloce z tworzywa bezhalogenowego uzywane sg w budynkach o podwyzszonych wymaganiach
przeciwpozarowych, gdzie potrzebne jest wigksze bezpieczenstwo ludzi oraz mienia. Kable te nie
rozprzestrzeniajg ptomienia, emisja dymu jest bardzo niska, a emitowane gazy nie sg korozyjne.

Kable nadajq sie do uloZenia na state wewnatrz budynkow.

BUDOWA

- 2yly jednodrutowe okragte, z migkkiej miedzi o $rednicy 0,51 mm, 24 AWG,

- izolacja 2yt wykonana z polietylenu izolacyjnego (PE) - kolory izolacji zyt: biato-niebieski/niebieski, biato-
pomararnczowy/pomaranczowy, biato-zielony/zielony i biato-brazowy/brgzowy,

- 2yly izolowane skrecone w pary,

- pary skrecone w o$rodek,

- powitoka kabla wykonana z tworzywa bezhalogenowego (H) w kolorze pomarariczowym, inne kolory na
zyczenie.

TECHNOKABEL SA, 04-343 Warszawa, ul. Nasielska 55, POLSKA www.technokabel.com.pl KOB1PO1A
Dzial Sprzedazy: tel. +(48 22) 516 97 97, fax +(48 22) 516 97 91 sprzedaz@technokabel.com.pl
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UTP-H kat.5e 4x2x0,5 mm - 155 MHz

strona 2z 2
DANE TECHNICZNE
Impedancja falowa 100+ 150 Ttumiennos¢ odbiciowa par
; s iwosci

Pojemnos¢ skuteczna pley FZ@StOﬂ'WO ;
dowolnej pary przy 1 kHz, okoto 50 nF/km f=20+155 MHz - min. 25-7 Ig(f/20) dB

— & ; Maksymalna rezystancja
Asymetria pojemnosci dowolne Sy yslanc
pagy 2yt wz?;lédem Ziemi d petli 2yl w temp. 20°C 188 Q/km
przy 1 kHz, maks. 1600 pF/km Asymetria rezystancii zyt
Minimalna rezystancja izolacji 5000 MQ-km dowolnej pary, maks. 2%

s 150 v Rozrzut opdznosci fazowe]
Napigcie pracy toréw symetrycznych 45 ns/100 m
Préba napieciowa. o 700 V sk Op6znosé fazowa T 534+36/f ns/100 m
Wspétczynnik skrocenia fali 65 % Zakres temperalur pracy
Ttumiennosé odbiciowa par podczas pracy od - 20 do + 70°C
przy czcgstotliwo_éci podczas ukladania od Qdo+50°C
f=4+10 MH'Z,' mrr.1.. 20+5lg(f) dB Minimalny promien giecia 4 x $rednica kabla
g{*;;ngégggﬁ ﬁggé?'owa par Palnoss kabla nie rozprzestrzeniajacy plomienia U
£=10-20 MHz - min. 25 dB Proby palnosci PN-EN 60332-1-2
Woykonanie wg norm PN-EN 50288-2-2, IEC 61156-5

ISO/IEC 11801, TIA/EIA 568 A

Ttumiennos$¢ falowa - maks.

m-

C € = przewdd spelnia wymagania dyrektywy niskonapigeciowej 73/23/EWG oraz 93/68/EWG

Wymiary Masa
Symbol Liczba par Indeks
wyrobu  [x érednica zyH zez«érﬂg*tgz)ne miedziowy (ﬁgglg)

mm mm kg/km kg/km

TECHNOKABEL SA, 04-343 Warszawa, ul. Nasielska 55, POLSKA www.technokabel.com.pl | 0q1pgqa
Dziat Sprzedazy: tel. +(48 22) 516 97 97, fax +(48 22) 516 97 91 sprzedaz@technokabel.com.pl



Elektroniczne systemy zabezpieczen

SYSTEMY DOMOFONOWE | WIDEODOMOFONOWE

Zasilacz systemowy NR REF
MATIBUS SE | 1052733
OPIS

Zasilacz systemowy nr ref. 1052/33R jest zasilaczem
MASTER/SLAVE systemu domofonowego
lub wideodomofonowego MATIBUS,:
Umotzliwia on:
s taczenie zasilaczy w systemy domofonowe, lub wideo-
domofonowe z wejsciami gléwnymi i dodatkowymi
e Obstuge dwoéch piondw, w ktorych moze znajdowaé
sie maksymalnie po 255 unifonéw (tgcznie 510).
e Obstuge w pionie po 127 monitoréw, lub unifondw
zaawansowanych (tgcznie 254).
e  Obstuge max. 240 klawiatur w linii dodatkowe;j.
e  Obstuge max. 240 klawiatur w linii gtéwnej.
e  Wspdtprace max 255 zasilaczy
o  Wspdlprace z centralg portiersky
e Zapamietywanie ustawien systemu.
e Zapamietanie max. 64 koddw ogdlnych.

PO DZESP OLY SYSTEM U MATIBUS SE e Zapamietanie max. 510 kodéw indywidualnych.
o Zakres kodéw fizycznych 1...255 (na pion).
1052/31R e Zakres koddw logicznych 1...9999.
1052/33R Zasilacz e Diody LED wskazujace stan systemu.
1052/20 ¢  Motzliwos¢ komunikacji RS485 lub Matibus SE.
1052/100D e Zlgcze programowania mini USB do wspdtpracy z
1052/101D Klawiatura systemowa MBSE MINI
1052/104 Urzadzenie przeznaczone jest do pracy wewnatrz
N 1131/620../621 budynkéw. Nalezy je montowa¢ w miejscach suchych i
" 1 1132/620 ../621 Unifon do systemu przewiewnych.
1134/522 ../622 MATIBUSse
1140/522 ../622 PARAMETRY TECHNICZNE
1052/54 R(M) Dystrybutor wideo
System MATIBUS SE
1052/40R Centrala portierska
Napiecie zasilania 230V AC50/60 Hz
Informacje o pozostatych podzespofach, oraz wigcej informacji Moc 20 VA
o powyzszych urzadzeniach mozna uzyskac na stronie: KaphediewyEdows 15. L AEA O D
www.miwiurmet.com.pl
Zabezpieczenia termiczne
; 180x90x 75 mm
Wymiary (dl. x szer. gt.) 10 DIN
Waga: 0,85 kg
Temperatura pracy -5°C + +45°C

| Dziat Wideo/Domofonéw, tel. 42 616 10 91, domofony@miwiurmet.com.pl
R e el e i MIWI-URMET Sp. z 0.0. 91-341 £4ds, ul. Pojezierska 90A
Tel. 42 616 21 00, fax 42 616 21 13, miwi@miwiurmet.com.pl
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Elektroniczne systemy zabezpieczep

SYSTEMY DOMOFONOWE | WIDEODOMOFONOWE

MATIBUS SE

PARAMETRY TECHNICZNE

PANELWYWOLANIA | NR REF

1052/101D

OPIS

m System

MATIBUS_SE

lloéé przyciskow

12 (klawiatura
numeryczna)

Materiat wykonania

Stal nierdzewna

Napiecie zasilania

12V AClub 20V DC

Temperatura pracy

-20°C =+50°C

Wymiary:
{wys. x szer. x gt.)

152 x 163 x 23-35 mm
175x 188 x 23.6 mm (z

1052/101D0  cyfrowy panel z klawiaturg i panelem
informacyjnym przeznaczony jest do instalacji w systemie
MATIBUS SE.

Wykonany ze stali nierdzewnej wyposazony w klawiature
numeryczna, modut rozméwny, podéwietlany modut
informacyjny i wyswietlacz LED,

Istnieje mozliwo$¢ montazu podtynkowego z uzyciem ramki
podtynkowej nr ref. 525/RP3.

Panel ten posiada wysoky odporno$é na uszkodzenia
mechaniczne (wandaloodpornoéc).

Podstawowe funkcje Realizowane przez 1052/101D

¢ Dzwonienie do kazdego z unifondw.

e Otwieranie drzwi przy uzyciu kodéw ogélnych oraz
indywidualnych.

e Wbudowany przekaZnik NC-C-NO sterowany przy uzyciu
kodéw ogdlnych oraz indywidualnych z klawiatury, lub
przyciskiem dodatkowym na unifonie.

» Sygnalizacja niezamknietych drzwi wejsciowych.

¢ Automatyczne zalgczenie video.

e Mozliwo$¢ podigczenia lokalnego przycisku otwarcia
drzwi.

» Dostep do konfiguracji systemu,

o Wyswietlanie informacji o stanie systemu.

¢ Regulacja gtodnosci panelu.

e Regulacja czutoSci mikrofonu.

» Regulacja pradu elektrozaczepu.

o Komunikacja RS485.

e Przycisk umozliwiajgcy awaryjne wejscie w tryb
programowania.

AKCESORIA

wandaloodpornosci

ramka 525/RP3)
Waga: 1kg
Stopien IK - 07

www.miwiurmet.com.pl

Ramka podtynkowa szerokosci trzech modutéw

525/RP3 —

Dziat Wideo/Domofondw, tel. 42 616 10 91, domofony@miwiurmet.com.pl
MIWI-URMET Sp. z 0.0. 91-341 £6d7, ul. Pojezierska S0A
Tel. 42 616 21 00, fax 42 616 21 13, miwi@miwiurmet.com.pl







Elektroniczne systemy zabezpieczen

SYSTEMY DOMOFONOWE | WIDEODOMOFONOWE

UNIFON MODEL 1140 NR REF

SIGNQ | 1140522

OPIS

Unifon mikroprocesorowy nr ref. 1140/522 dedykowany
do pracy w systemie MATIBUS SE z centralg portierska.

Prosty w obstudze i montaiu. Wyposaiony w przycisk
otwarcia drzwi oraz dwa przyciski funkcyjne. Ma on mozliwo$¢
montazu dodatkowego przycisku funkcyjnego.

Podstawowe funkcje:

Prowadzenie rozmowy.

Otwarcie drzwi (takze bez koniecznosci podejmowania
rozmowy).

Wywotanie centrali portierskiej.

Informowanie uzytkownika o zajetoici centrali portierskiej
przy probie jej wywotania z unifonu.

Regulacja gtosnosci (max, min, mute)

Pofaczenie zwrotne do panelu (mozliwoéé wywotania jednego
z paneli).

Funkcja dzwonka lokalnego.

Zatgczenie OC1 i zataczenie OC2.

Moiliwos¢ wspdipracy czterech unifondw pod jednym
adresem.

Uwaga:

Unifon ten moze by¢ montowany w jednym pionie wytacznie z

unifonami 1140/522 i wymaga zmiany domyélnego trybu

q komunikacji w linii. Posiada on inny tryb komunikacji niz
- unifony 113x/520 oraz 11XX/620 i ich odmiany oraz

dystrybutory 1052/54R(M). Wiec nie mogg by¢ montowane w

PARAMETRY TECHNICZNE e spmel itk
System MATIBUS_SE
llo$¢ przyciskéw 1+2(+1)
llo$¢ przewodow 2 AKCESORIA
Kolor Biaty Dodatkowy przycisk funkcyjny unifonu
1052/33R, 1140/55 SIGNO, kolor biaty. (przycisk wymaga
Zasilanie 1052/31R niezaleznego oprzewodowania)
- Podstawka skosna do unifonu 1140/1
Wymiary: 225 x 80 x 40mm 1140/50 folor Bisiy

Dziat Wideo/Domofondw, tel. 42 616 10 91, domofony@miwiurmet.com.pl
MIWI-URMET Sp. z 0.0. 91-341 +6d2Z, ul. Pojezierska 90A
Tel. 42 616 21 00, fax 42 616 21 13, miwi@miwiurmet.com.pl

www.miwiurmet.com.pl







MATIBUS =

SCHEMAT PODEACZENIA MODULU WYWOLANIA RV
NR REF. 1052/1X DO ZASILACZA NR REF. 1052/31R

UNIFON

NR REF.1131/620
NR REF.1132/620
NR REF.1131/621
NR REF.1132/621

.

PION NR
MAX. 255

+L 0L

/

o—
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+ L
L Q—

+L l
-L

o e ']

ZASILACZ "MASTER"
NR REF. 1052/31R

PANEL Z KLAWIATURA NP
NR REF. 1052/10..10D
NR REF. 1052/11..11D
NR REF. 1052/15..15D
NR REF. 1052/16..16D
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TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD
@ 150 - obrotowa nasada kominowa

ZDJECIE ZASADA DZIALANIA

’

Qbrotowa nasada kominowa TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY jest urzadzeniem dynarmicznie wykorzystujacym
ite wiatru do wspomagania ciggu kominowego, dodatkowo wyposazonym w elektronicznie komutowany silnik
bezszczotkowy malej mocy do jego skutecznej stabilizacii. Montuje sie jg na wylotach kominéw wentylacyjnych o
dziataniu grawitacyjnym. Niezaleznie od kierunku, sity i rodzaju wiatru, turbina nasady obraca sig¢ zawsze w jedng i te
samg strong wytwarzajgc podcisnienie w krééeu dolotowym nasady, co w efekcie powoduje wzrost natgzenia
przeplywu powietrza w przewodach.

Jegli wiejacy wiatr nie jest na tyle silny by uzyskaé predkosE obrotowg ustawiong na sterowniku, silnik elektryczny
dopedza nasade do zadanej predkosci, jesli jest zbyt moceny, silnik ogranicza predkos¢ obrotowa. W sytuacii, gdy
wigjgcy wiatr jest wystarczajacy dla zapewnienia wiasciwej predkosci obrotowej TURBOWENT TULIPAN
HYBRYDOWY dziala jak zwykia nasada wiatrowa, a pobor energil elektrycznejjest minimalny.

Napiecie zasilana regulatora obrotéw 24vDC

Ukiad obrotowy: tozyskatoczne
Maksymalny poboér pradu 0,3A
Sredni pobdr pradu ~0,13A
$rednia moc pobierana aw

Zakres predkosci obrotowej 0-5000br/min
Zalecany zasilacz 24VDC, 1A

Temperatura otoczenia od-30°Cdo+70°C

ZASTOSOWANIE
go wspomagania wentylacji grawitacyjnej wywiewnej;
iedy wystepuja zawirowania powietrza na wylocie komina spowodowane jego niekorzystnyrm usytuowaniem;
‘5 Jprzy niekorzystnej konfiguraciji terenu, silnychi czegstych wiatrach (i lll strefa obcigzenia wiatrem);
~ kiedy brak jest ustabilizowanego ciggu kominowege lub jest on zbyt maly;
-do budowy systemu wentylacji hybrydowej.

WYMIARY

OZNACZENIA / KOD PRODUKTU MATERIALY
TU x CH AL-l—H-i

7 wersja podstawy

[ oznaczenie wersji hybrydowej
.oznaczenie wersji tulipan
material turbiny

material podstawy
$rednica

turbowent

DARCO Sp. z 0.0. | 39-206 Pustkéw Osiedle 48 | Oddziat Dehica | 39-200 Dgbica | ul. Metalowcow 43 |
1al- + 48 14 680 90 00 | fax: + 48 14 680 90 01 | www.darco.com.nl | e-mail: darco@darco.com.ol




®
DARCO

s TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD
{ @150 - obrotowa nasada kominowa

TULIPAN -~ WERS.JE PODSTAW

1. PODSTAWA WCISKANA 2. PODSTAWA KWADRATOWA

nxgdl!

B
=
|
n

=

4.PODSTAWA Z KOLNIERZEM
ZAMYKAJACYM OCIEPLENIE

3. PODSTAWA ROZBIERALNA

,
psty
ht

55,
hz

T £ TR
dw

5. PODSTAWA REDUKCYJNA PKR 6. PODSTAWA RUROWA OTWIERANA
)

7. PODSTAWA RUROWA 7 8. PODSTAWA REDUKCYJNA

NIEOTWIERANA

ht

Wydanie Kwiscier 2012




TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD
0 150 - obrotowa nasada kominowa

ZESTAWIENIE WYMIAROW DLA OKRESLONYCH SREDNIC

CHARAKTERYSTYKI PRZEPLYWU

Podcignienie A p [Pa]

Predko$¢ obrotowa n [obr/min]

—! 163

| 132

Predkosé wiatru v [m/s]

Wydajnosé Q [mah] _1

255
246

230
210
191
177

162
143

116

106
82

35
10

16,0
15,0
13,1
10,8
9,0
78
6,6
5,7
5.1
4.3
33
2,8
1,7
1,2
1,0
0,5

DARCO Sp. z 0.0. | 38-206 Pustkow Osiedle 48 | Oddziat Debica | 39-200 Debica | ul. Metalowcdw 43 |
tal- 1 AR 14 RRN AN NN | fay- 1 AR 14 RRN BN N1 | www darea enm ol | asmail daren@daren com nl



i‘?ﬁ“ﬁ" TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD
e @150 - obrotowa nasada kominowa

SCHEMAT PODLACZENIA

1. TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD

* w komplecie e dostarczamy kabli

Catosé stanowi 1 komplet w wersji standardowe;.

SCHEMATY ELEKTRYCZNE

1. WERSJA STANDARD
Podigczenie STANDARDOWE

Nasada
- Puszka przytaczeniowa
Silnik - PIEYE
URH-A-2 S
nopiecie  24[y0C)
prad 1A Kabel linka 4x0.,5

Dlugose mox. 5O[m]

Dt standard 1,8[m]
Dr.max, 50[m] dla
przewodu 2x0,75

Gniazdo/wtyczka

O

-

4 4 : Wydanie Kwiecieri 2012



TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD
@ 150 - obrotowa nasada kominowa

SCHEMATY ELEKTRYCZNE
5. TURBOWENTY TULIPANY HYBRYDOWE - STANDARD - {(od 1 do max. 4 szt.)

ke v Oﬁiﬂdwﬁ_i&#bkabli

DARD - (od 1 do max. 8 szt.)

DARCO Sp.z 0.0. | 39-206 Pustkdw Osledle 48 | Oddziat Debica | 38-200 Debica | ul. Metalowcow 43 |
tel: +48 14 680 90 00 | fax; + 48 1468090 01| www.darco.com.pl | e-mail: darco@darco.com.pl
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W, dorco.cem.pl

TURBOWENT TULIPAN HYBRYDOWY - STANDARD

@ 150

- obrotowa nasada kominowa

Uwaga:
Szafy sterujgco-zassiiai rzeznaczol do montaz
wewnatrz budynkGwy posiadaja Przepust szczotkowy
umieszczony po Iewej stronie gornej sciany obudowy.
Inne umiejscowienje przepustu jest mozliwe po
uzgodnieniu z klientem przy skiadaniu zaméwienia.

TU“Fl—l—ﬂa)*

"ilodé UR—...zgie ZzamGwieniem

TU-SZSTER-HI-(54)*

*ilod¢ URM-A-... zgodnie z zaméwieniem

aC

Wydanie Kwiecieri 2012
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